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NEW TRENDS PARADYZ

NOWE -
TRENDY

W nowej ofercie ptytek ceramicznych Grupy Paradyz mozna znalez¢ kolekcje nowoczesne,
klasyczne, minimalistyczne czy ekstrawaganckie - odzwierciedlajgce rézne potrzeby naszych
klientéw. Sq one doskonatym narzedziem do swobodnego aranzowania kazdego wnetrza.
Przekazujgc w Panistwa rece nasz nowy katalog, jestesmy przekonani, ze znajdziecie w nim
wiele niezwykle interesujqcych propozyciji.

The new assortment of ceramic tiles from Grupa Paradyz includes modern, classic,
minimalist and extravagant items, which will satisfy customers’ individual needs.
Our tiles prove indispensable for all types of interior decoration. As we present you with
this catalog, we are positive that you will find it extraordinarily interesting.
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A FEW QUESTIONS

KILKA PYTAN

Szukajqc inspiracji, przed wyborem nowych ptytek ceramicznych, warto odpowiedzie¢
sobie na pare pytan, aby zdecydowac¢ sie na aranzacje wnetrza, ktére odzwierciedli nasz
indywidualny styl.

Looking for the inspiration, it is worth answering a few questions, so as to choose decor
that will reflect our individual style.

Preferujesz wnetrza jasne czy ciemne?
Do you like your interiors dim or well-lit?

Lubisz spokojng, stonowanq kolorystyke czy intensywne barwy?
Do you have a taste for vivid colors or are you fond of soft and subtle colors?

Wybierasz wzornictwo nowoczesne czy bardziej tradycyjne?
Do you favor modern design over traditional design?

Dobrze czujesz sie w klasycznych pomieszczeniach czy bardziej zabawnych?
Do you feel at home when in rooms with classic decor or in rooms with artistic decor?

Jestedmy przekonani, ze wedréwka po stronach naszego katalogu bedzie inspiracjq dla
wielu pomystéw na niepowtarzalne aranzacje wnetrz, spetniajgce wszystkie Panstwa
oczekiwania.

We are convinced, that browsing through the pages of our catalog will provide you with
many inspirations for unique interior designs that will satisfy all your expectations.

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 3




MEMORIES FROM JOURNEY

WSPOMNIENIA
Z PODROZY

ABRILA / PURIO

G Zamknij w swoim pomieszczeniu
} - najpiekniejsze wspomnienia z podrozy!

% W jednym miejscu moze Cie zachwycic
(R S niezwykta roslinnos¢. W innym,

nowoczesnos¢ i kosmopolityczny
styl miasta. Kazdy z tych elementow
odnajdziesz w nowej kolekgji Abrila / Purio.

Fill your interior with the most magical

memories from your journeys. In one

place you can be ravished by unique flora,

e ’ * y - - in other by modernity and cosmopolitan
< Y b > A st e = i = city style. All you can find choosing new tiles
. s He© < I : collection Abrila / Purio.
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ABRILA / PURIO 20x860 bianco / grafit
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ABRILA BIANCO MIX mozaika cieta uniwersalna mozaika szklana uniwersalna mozaika szklana ABRILA GRAFIT mozaika cieta

29,8x29,8, kostka 2,3x2,3 BORDO 29,8x29,8, kostka 2,3x2,3 GRAFIT 29,8x29,8, kostka 2,3x2,3 29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

ABRILA inserto Miasta A 20x60

ABRILA inserto Kropki A 20x60 ABRILA inserto Kropki B 20x60

N MUG 2 ",
s ses————
ABRILA inserto Paski A 20x60 ABRILA inserto Paski B 20x60

v

ABRILA inserto Kwiat A 20x60 ABRILA inserto Kwiat B 20x60

York

[drk Avenue il il : i o |
Little g : L v
42nd ST CHRYSLFR Italy _ ABRILA BIANCO 20x60 ABRILA GRAFIT 20x60

BROAﬂWA} T esssss———

S uniwersalna listwa szklana BORDO 2,3x60
t tatue
of

e T e e

5 uniwersalna listwa szklana GRAFIT 2,3x60
TRAL PARK 51,  Liberty

ENERGY AND VITALITY OF THE CITY K
ENERGETYCZNE | TETNIACE ZYCIEM MIASTA RS

' PURIO BIANCO 40x40
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PAINTINGS ON THE GLASS

OBRAZY NASZKLE

CHIARA / PURIO

Namalowalisémy je za Ciebie! Wystarczy,
ze powiesisz je w swoim wnetrzu. Moze
w tazience? Prosze bardzo - do wyboru
kwiatowe dekoracje, a takze inserta Azul,
przedstawiajgce tazienkowe akcesoria.
A moze jednak w kuchni? Oczywiscie!
A wszystko to w pieknych, spokojnych
kolorach drukowanych w technologii
cyfrowej na fazowanym szkle.

We painted them especially for you! Just
install them in your interior. Maybe in
bathroom? Of course - you can choose
among floral decorations and Azul insertos
with bathroom accessories. What about
kitchen? Absolutely! All prepared in
glamorous, delicate colors produced on
milled glass in digital technologies.

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 9
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WHAT ABOUT KITCHEN?
A MOZE JEDNAK W KUCHNI?

CHIARA / PURIO 20x80 bianco / azul / beige

CHIARA BIANCO 20x60

CHIARA BIANCO inserto szklane A 20x60

CHIARA BIANCO Struktura 20x60

CHIARA AZUL 20x60

CHIARA AZUL Struktura 20x60

CHIARA BEIGE 20x60

CHIARA BEIGE inserto Kwiat A 20x60

-
& 3
¥

CHIARA BEIGE Struktura 20x60

PURIO BIANCO 40x40

CHIARA BEIGE inserto Kwiat B 20x60

uniwersalna listwa szklana IVORY 2,3x60

uniwersalna listwa szklana FIOLEK 2,3x60

s

uniwersalna listwa szklana BEIGE 2,3x60

I

uniwersalna listwa szklana GIALLO 2,3x60

Eres e se s sate e

uniwersalna listwa szklana ARANCIONE 2,3x60

CHIARA BIANCO / AZUL
Mix mozaika cieta 29,8x29,8
kostka 2,3x4,8

CHIARA BIANCO / BEIGE
Mix mozaika cieta 29,8x29,8
kostka 2,3x4,8

TWOU WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 11



12

N
I~
@
=

e E e R BN MDHE &

) B EE R S8

ER R EENE®RNE SR

mw @ )=

EE S E D EE N 88
e ER

| ]
L]

B
L]
]
u

=

B B
L]
A
o
]

]

w
B8
L
' I

=
B = a
=

]
-]
B RRE R

we
-9

]

FEW SUNBEAMS

A
a
B
%

]

]
|

&

L

A - ' KILKA PROMIENI
SR ) StONCA
= . _

]
L

MIRIAM / MIRIO

Zamknij w swoim ulubionym pomieszczeniu
cieptq, bursztynowq barwe na zawsze! Teraz
to mozliwe dzieki kolekcji Miriam / Mirio
inspirowanej kamieniem naturalnym
o niepowtarzalnej, ciemnej, bursztynowe;j
barwie. Dla przetamania tej kolorystyki
dodalismy kilka promieni storica, czyli jasny,
bezowy kolor.

Fill your favorite interior with warm amber
colour! The Miriam / Mirio tiles collection
gives you such opportunity. This unique, dark
amber color, which was an inspiration for this
collection, can be easily illuminated by a few
sunbeams of bright, beige tiles.

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 13
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AMBER BREEZE
BURSZTYNOWY POWIEW

MIRIAM BEIGE 20x60 W
MIRIAM BEIGE Struktura 20x60 w
MIRIAM BEIGE listwa 4x60 w
MIRIAM BEIGE inserto A 20x60 W
MIRIAM BEIGE inserto B 20x60 W

'

uniwersalna listwa szklana BEIGE 2,3x60

o oSl e s Vs W BT SN (4
uniwersalna listwa szklana BROWN 2,3x60

R e e e (4

uniwersalna listwa szklana WENGE 2,3x60

MIRIO BEIGE 40x40

MIRIAM / MIRIO 20X60 beige / brown
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uniwersalna mozaika szklana
BEIGE 29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

qQp

MIRIAM BROWN Struktura 20x60

MIRIAM BROWN listwa 4x60

uniwersalna mozaika szklana
BROWN 29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

MIRIAM BROWN inserto A 20x60

MIRIAM BROWN inserto B 20x60

MIRIAM BROWN inserto mozaika 20x60 uniwersalna mozaika szklana
WENGE 29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

MIRIO BROWN 40x40

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 15
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PEACEFUL AND
HARMONIOUS WORLD

SILVIA / SILVIO

Jedna kolekcja przygotowana tak, aby
tworzy¢ wnetrza z dwéch réznych Swiatow.
Poszczegodlne elementy Swiatow kolekcji
Silvia / Silvio mozna tgczy¢ wybierajqc z nich

to, co najbardziej nam odpowiada.

Onetiles collection which gives the possibility
to create various interiors from two different
worlds. You can always find a connection
between those worlds while you mix the

most interesting elements.

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 17



SILVIA / SILVIO 20x60 bianco / brown / grafit

|
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SILVIA GRAFIT inserto 20x60 B i
— 11
SILVIA BIANCO / GRAFIT
mozaika cieta 29,8x29,8
kostka 2,3x2,3
SILVIA GRAFIT 20x60 2 = " =
- " |
A EUSD O E ERONE A MR v
SILVIA GRAFIT listwa 4x60 - 1 il
TR o vl R 2 R =
uniwersalna listwa szklana GRAFIT 2,3x60 po L
A —— ] L] T =

uniwersalna listwa szklana GRAFIT Brokat 2,3x60 SILVIA GRAFIT inserto C 20x60

SILVIA BROWN inserto 20x60

SILVIA BIANCO / BROWN
mozaika cieta 29,8x29,8
kostka 2,3x2,3

(VTR NSRS AN AN RSO _ @\iﬂ‘

SILVIA BROWN listwa 4x60
uniwersalna listwa szklana WENGE 2,3x60

SILVIA BROWN inserto C 20x60

| SN 2

s P > di> YOS

S A (S R N R
SILVIA BIANCO inserto 20x60

SILVIA BIANCO 20x60 SILVIO BIANCO 40x40
THE WORLD OF MODERN GEOMETRIC PATTERNS

uniwersalna listwa szklana SILVER 2,3x60

uniwersalna listwa szklana SILVER Brokat 2,3x60

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 19



CoOLORFULL!

KoLorowo!

Spokojnag, szarg $ciane mozesz ozywic
- kolorem! Do wyboru masz miedzy innymi
gtebokg metaliczng czerwien i soczysty
oranz, ktore ocieplq kazde wnetrze lub opcje
stonowangq - eleganckg szaros¢ i subtelng
biel w odcieniu kosci stoniowej. Btyszczqca
powierzchnia ptytek nada wnetrzu elegancji
i szyku.

Illuminate your wall just with monocolor. You
can choose among deep, metal red, juicy
orange, elegant grey or delicate whiteness.
The glittering surface gives a lot of elegance
and stylishness.

20

YOSHIOKA / PURIO 20x80 bianco / grafit

YOSHIOKA ARANCIONE inserto szklane 20x60

B R | (4
uniwersalna listwa szklana ARANCIONE 2,3x60

YOSHIOKA IVORY inserto szklane 20x60
uniwersalna listwa szklana IVORY 2,3x60

YOSHIOKA BIANCO 20x60

YOSHIOKA KARMAZYN inserto szklane 20x60

S s S | (4
uniwersalna listwa szklana KARMAZYN 2,3x60

YOSHIOKA GRIGIO inserto szklane 20x60

_W

uniwersalna listwa szklana GRIGIO 2,3x60

-W

YOSHIOKA GRAFIT 20x60 PURIO GRAFIT 40x40

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 21



SUMMER
BATHED IN ORANGES

LATO
W POMARANCZACH
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MIDIAN / PuUriO

To rozwigzanie pozwoli Ci na wypetnienie
przestrzeni pobudzajgcym cieptem
stonecznego $wiatta oraz inspirujgcym
refleksem zywej zieleni. Dzieki kolekcji
Midian / Purio mozesz tworzy¢ kompozycje,
ktore idealnie dopasujq sie do Twojego
wnetrza i zatrzymajg w nim na dtuzej klimat
pogodnego lata.

This solution allows you to fill in the space
with the warmth of invigorating sunlight.
This solution also inspires you with its
reflection of the vibrant green. Thanks
to the Midian / Purio collection, you can
create compositions to ideally suit your
home interior, where good Summer, in all
likelihood, will overstay her welcome.

TWOU WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 23
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MIDIAN BIANCO listwa strukturalna 9,8x60

v

MIDIAN BIANCO Struktura 20x60

e S Rt s =

uniwersalna listwa szklana SILVER 2,3x60

MIDIAN BIANCO inserto Kwiat 20x60 rx’

AR 2T A TS RS ¢

MIDIAN BIANCO listwa 4x60

v

MIDIAN BIANCO 20x60

MIDIAN GRYS listwa strukturalna 9,8x60

MIDIAN GRYS Struktura 20x60

€

uniwersalna listwa szklana KARMAZYN 2,3x60

MIDIAN GRYS 20x60

PURIO BIANCO 40x40

MIDIAN BIANCO inserto Punto 20x60

MIDIAN BIANCO mozaika cieta
29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

MIDIAN GRYS inserto Punto 20x60 MIDIAN GRYS mozaika cieta

29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

PURIO GRAFIT 40x40

MIDIAN GIALLO listwa strukturalna 9,8x60

I

uniwersalna listwa szklana GIALLO 2,3x60

MIDIAN GIALLO Struktura 20x60

A\

uniwersalna listwa szklana ARANCIONE 2,3x60

MIDIAN GIALLO 20x60

MIDIAN VERDE listwa strukturalna 9,8x60

{

uniwersalna listwa szklana ZEFIR 2,3x60

MIDIAN VERDE Struktura 20x60

A\

uniwersalna listwa szklana GRAFIT 2,3x60

MIDIAN VERDE 20x60

MIDIAN / PURIO 20x60 bianco/ grys / giallo / verde

MIDIAN GIALLO inserto Kwiat 20x60

M gz AT

MIDIAN GIALLO listwa 4x60

MIDIAN GIALLO inserto Punto 20x60

MIDIAN GIALLO mozaika cieta
29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

MIDIAN BIANCO inserto Kwiat A 20x60

N N d
i

MIDIAN VERDE inserto Kwiat 20x60 ‘X’

MIDIAN VERDE inserto Punto 20x60

MIDIAN VERDE mozaika cieta
29,8x29,8, kostka 2,3x2,3

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 25
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COLORS AND TEXTURES
OF THE EARTH

BARWY
| FAKTURY ZIEMI

DoBLO

Grys, GrafitiNero,adotego neutralne Bianco
- ubralismy w trzy rézne powierzchnie:
mglistg satyne, szlachetny poler
i wyrazng strukture. Poszczegolne kolory
i powierzchnie mozesz dowolnie tgczy¢
w taki sposob, aby samodzielnie wydoby¢
piekno wykonczen i odcieni.

Grys, Grafit and Nero and the neutral
Bianco to go along - we dressed them up
in three different surface types: misty satin,
noble polish and prominent structure. The
available colors and surface types may be
connected in any way, so as to bring out the
beautiful play of tones and finish types.

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 27
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PLYTKI SATYNOWE
SATIN SURFACE

Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
imoze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.
PLYTKI STRUKTURALNE

R11 Tonal differences are likely to occur.
STRUCTURAL SURFACE

R10

R Y

8'y4x ‘L DUAIDS 43)0d 19402 OINVIE 01900

%) €

DOBLO BIANCO
poler, satyna, struktura 44,8x44,8

8'65xZ‘L bukyps 1910d 19303 OINVIE 01900

N

#| €

DOBLO BIANCO poler, satyna, struktura 59,8x59,8
struktura 29,8x59,8

N

84X’/ PUAIDS 43]10d 19402 SAYD 07900

% | €

DOBLO GRYS
poler, satyna, struktura 44,8x44,8

8'65x¢‘L pukips 1910d 10300 SAYD 01904

K Y

%€

DOBLO GRYS poler, satyna, struktura 59,8x59,8
struktura 29,8x59,8

DOBLO BIANCO poler, satyna,

DOBLO GRYS mozaika satyna
29,8x29,8, kostka 4,8x4,8

DOBLO GRYS poler, satyna,

N

%) €

DOBLO BIANCO mozaika satyna
29,8x29,8, kostka 4,8x4,8

N

%) €

N

#| €

R Y

%) €

DOBLO BIANCO listwa mix paski 20x52

DOBLO BIANCO
stopnica satyna 29,8x59,8

DOBLO GRYS listwa mix paski 20x52

DOBLO GRYS
stopnica satyna 29,8x59,8

N

#| €

%) €[
8‘65X ‘L bukips 4310d 10302 1 14Vy9 01900

K Y

%€

N

%€

% €[N
8‘94XZ‘L PUAIDS 1910d 10303 [14VYD 07800

R Y

% €

=30 SKN
8‘74x7'L bukips 4310d 19405 OYIN 07904

DOBLO GRAFIT
poler, satyna, struktura 44,8x44,8

DOBLO GRAFIT poler, satyna, struktura 59,8x59,8

DOBLO NERO
poler, satyna, struktura 44,8x44,8

o
o
@
@
o
P4
m
=
o
a
o
=
=5
o
=2
)
=
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DOBLO NERO poler, satyna, struktura 59,8x59,8

DOBLO 44,8x44,8 59,8x29,8 59,8x59,8 bianco / grys / grafit / nero

KOLEKCJA PLYTEK REKTYFIKOWANYCH / RECTIFIED CERAMIC TILES COLLECTION

[ESSSeaaaese————— |
BFET T Saan g
e "
[==——a—— - ] #
DOBLO GRAFIT mozaika satyna DOBLO GRAFIT listwa mix paski 20x52
29,8x29,8, kostka 4,8x4,8
K K
DOBLO GRAFIT poler, satyna, DOBLO GRAFIT
struktura 29,8x59,8 stopnica satyna 29,8x59,8
s

DOBLO NERO mozaika satyna
29,8x29,8, kostka 4,8x4,8

DOBLO NERO listwa mix paski 20x52

N
N

%€
%) €

DOBLO NERO
stopnica satyna 29,8x59,8

DOBLO NERO poler, satyna,
struktura 29,8x59,8

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 29
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THERE 1S SO MUCH
MORE TO NEUTRAL TONES

NEUTRALNOSE
NIEJEDNO MA IMIE

RINO

W kolekcji Rino mozna wybierac¢
sposrod koloréw bezu, szarosci i grafitu.
Kazdy z nich wprowadza do wnetrza
fascynujgcg surowos¢, przypominajgcg
cementowq stylistyke. Podkreslilismy ten
piekny ascetyczny design elementami
strukturalnymi, czyli fakturq desek odbitych
w cemencie.

Rino collection allows to choose from
a selection of beiges, grays and graphites.
Each one of them introduces a fascinating
raw quality, a stylistic which is not unlike
a concrete surface. We highlighted this
beautiful, aesthetic design with structural
pieces, board texture on cement surface.

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 31
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PLYTKI POLPOLEROWANE

3 Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
1500 SEMI-POLISHED SURFACE

imoze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.
Each tile is unique in comparison to the model tile.

4 PLYTKI MATOWE - BEIGE, GRYS Tonal differences are likely to occur.

2100 MAT SURFACE - BEIGE, GRYS

3 PLYTKI MATOWE - GRAFIT, NERO
1500 MAT SURFACE - GRAFIT, NERO

3 PLYTKA STRUKTURA POLPOLER
1500 SEMI-POLISHED STRUCTURE SURFACE

4 PLYTKA STRUKTURA MAT
2100 MAT STRUCTURE SURFACE

R,

RINO GRYS cokét pétpoler, mat 7,2x44,8

RINO GRYS cokét potpoler, mat 7,2x59,8
RINO GRYS potpoler, mat 59,8x59,8

N

%) €

RINO GRYS stopnica nacinana mat 29,8x59,8

K Y

%) €

RINO GRYS pétpoler, mat 29,8x59,8

RINO GRYS struktura potpoler, mat 59,8x59,8

P
.

RINO GRYS
naroznik mat
8x8

vt

RINO GRYS listwa mat 8x44,8

ara:

RINO GRYS listwa mat 8x59,8

RINO GRYS inserto mat 59,8x59,8

R Y

%) €

J

RINO GRYS listwa mix paski 20x52

R Y

%) €

K Y

%) €

RINO GRYS potpoler, mat 44,8x89,8

K Y

#| €

N

%) €

RINO 29,8x59,8 59,8x59,8 beige/ grys / grafit / nero

KOLEKCJA PLYTEK REKTYFIKOWANYCH / RECTIFIED CERAMIC TILES COLLECTION

v - ¥

RINO BEIGE cokét potpoler, mat 7,2x59,8

R Y

RINO BEIGE stopnica nacinana mat 29,8x59,8

- 4

RINO BEIGE pétpoler, mat 29,8x59,8 RINO BEIGE listwa mix paski 20x52
RINO GRAFIT cokot pétpoler, mat 7,2x59,8

id
RINO GRAFIT stopnica nacinana mat 29,8x59,8

4 e J 4
RINO GRAFIT poétpoler, mat 29,8x59,8 RINO GRAFIT potpoler, mat 59,8x59,8 RINO GRAFIT listwa mix paski 20x52
RINO NERO cokét poétpoler, mat 7,2x59,8

4
RINO NERO stopnica nacinana mat 29,8x59,8

=
4 4 4
3 e e

RINO NERO potpoler, mat 29,8x59,8 RINO NERO pétpoler, mat 59,8x59,8 RINO NERO listwa mix paski 20x52
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NAILED IT!

TRAFIONY
W PUNKT!

il b ||

e

o gt " 10

LAVITAS

Kolekcja Lavitas ma bardzo wiele wspélnego
z punktami. Po pierwsze ma delikatng

=7/, /,f?;——} = =) . : == T == _ powierzchnie z lekkim, punktowanym
LI /f, r‘;/f/ffL—’ 48 ;-f / ,".x 1 [ — | ] | L VAR, wzorem. Kolejny wazny punkt kolekdji
PR == ==L 1) to mate, szklane kostki w odwaznych,

= wyraznych kolorach. Sq one dopasowane
- : - = do nowatorskich, trojkgtnych listew.

There’s a lot of points when it comes to the
Lavitas collection. First, it has a very delicate
surface with light, spotty pattern. Another
important point are the small, glass cubes in
bold, bright colors. They perfectly match the

novel, triangular strips.
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q0 PEYTKI SATYNOWE
SATIN SURFACE

g1 PEYTKISTRUKTURALNE
STRUCTURAL SURFACE

LAVITAS BEIGE
cokét poler, satyna 7,2x29,8
s
R10

LAVITAS BEIGE cokét poler, satyna 7,2x44,8
LAVITAS BEIGE stopnica 29,8x44,8

ms W=

uniwersalna uniwersalna
kostka szklana kostka szklana
BIANCO 4,8x4,8 AZUL 4,8x4,8

N

E:

N L B
uniwersalna

kostka szklana
ROSA 4,8x4,8

LAVITAS BEIGE stopnica z ryflem wypuktym 29,8x59,8

uniwersalna
kostka szklana
NERO 4,8x4,8

R Y

%) €

LAVITAS BEIGE poler, satyna, struktura 29,8x59,8

R )

#| €

LAVITAS BEIGE poler, satyna 44,8x89,8

R )

N

#|€

%) €

LAVITAS BEIGE poler, satyna 44,8x44,8 LAVITAS BEIGE poler, satyna, struktura 59,8x59,8 LAVITAS BEIGE

mozaika satyna 29,8x29,8
kostka 4,8x4,8

LAVITAS BEIGE

kostka satyna
4,8x4,8

s
E

LAVITAS BEIGE listwa nacinana poler 19,8x44,5

LAVITAS 44,8x44,8 44,8x89,8 29,8x59,8 59,8x59,8 beige / grys / grafit / nero

KOLEKCJA PLYTEK REKTYFIKOWANYCH / RECTIFIED CERAMIC TILES COLLECTION

LAVITAS GRYS
cokot poler, satyna 7,2x29,8

B -
[
*

LAVITAS GRYS stopnica 29,8x44,8

LAVITAS GRYS cokot poler, satyna 7,2x44,8

me W=

uniwersalna

uniwersalna
kostka szklana

kostka szklana

BIANCO 4,8x4,8 AZUL 4,8x4,8
K
- Wl W+ Wx
LAVITAS GRYS stopnica z ryflem wypuktym 29,8x59,8 uniwersalna uniwersalna LAVITAS GRYS
kostka szklana kostka szklana

kostka satyna
ROSA 4,8x4,8

NERO 4,8x4,8 4,8x4,8

R Y

%) €

LAVITAS GRYS listwa nacinana poler 19,8x44,5
LAVITAS GRYS poler, satyna, struktura 29,8x59,8

R )

%) €

LAVITAS GRYS poler, satyna 44,8x89,8

LAVITAS GRYS listwa mix paski 20x52

R )

R Y

%) €

%) €

LAVITAS GRYS poler, satyna 44,8x44,8

LAVITAS GRYS poler, satyna, struktura 59,8x59,8 LAVITAS GRYS

mozaika satyna 29,8x29,8
kostka 4,8x4,8
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PLYTKI SATYNOWE

®10 " SATIN SURFACE

PLYTKI STRUKTURALNE
STRUCTURAL SURFACE

R11

LAVITAS GRAFIT
cokot poler, satyna 7,2x29,8

LAVITAS GRAFIT cokét poler, satyna 7,2x44,8
LAVITAS GRAFIT stopnica 29,8x44,8

€3

uniwersalna
kostka szklana

K3

uniwersalna
kostka szklana

BIANCO 4,8x4,8 AZUL 4,8x4,8
K4
o W B N
LAVITAS GRAFIT stopnica z ryflem wypuktym 29,8x59,8 uniwersalna uniwersalna LAVITAS GRAFIT
kostka szklana kostka szklana kostka satyna
ROSA 4,8x4,8 NERO 4,8x4,8 4,8x4,8

e
#|¢

K
*%' LAVITAS GRAFIT listwa nacinana poler 19,8x44,5
LAVITAS GRAFIT poler, satyna, struktura 29,8x59,8
o
LAVITAS GRAFIT poler, satyna 44,8x89,8
g 4
e #
LAVITAS GRAFIT poler, satyna 44,8x44,8 LAVITAS GRAFIT poler, satyna, struktura 59,8x59,8 LAVITAS GRAFIT

mozaika satyna 29,8x29,8
kostka 4,8x4,8

LAVITAS 44,8x44,8 44,8x89,8 29,8x59,8 59,8x59,8 beige / grys / grafit / nero

KOLEKCJA PLYTEK REKTYFIKOWANYCH / RECTIFIED CERAMIC TILES COLLECTION

£

LAVITAS NERO
cokot poler, satyna 7,2x29,8

N

£
£

LAVITAS NERO cokét poler, satyna 7,2x44,8
LAVITAS NERO stopnica 29,8x44,8

DRI

uniwersalna uniwersalna
kostka szklana kostka szklana
BIANCO 4,8x4,8 AZUL 4,8x4,8

s

o W= B o -

LAVITAS NERO stopnica z ryflem wypuktym 29,8x59,8 uniwersalna uniwersalna LAVITAS NERO

kostka szklana kostka szklana kostka satyna
ROSA 4,8x4,8 NERO 4,8x4,8 4,8x4,8

4

N

LAVITAS NERO listwa nacinana poler 19,8x44,5

= 3L 3K

LAVITAS NERO poler, satyna, struktura 29,8x59,8

N

%€

LAVITAS NERO poler, satyna 44,8x89,8

X

N
R Y

£ JEN
%€

LAVITAS NERO poler, satyna 44,8x44,8

LAVITAS NERO poler, satyna, struktura 59,8x59,8 LAVITAS NERO
mozaika satyna 29,8x29,8
kostka 4,8x4,8
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Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
i moze charakteryzowac sie ré6znicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

TAKE A WALK ON DUNES
SPACER PO WYDMACH

Wyobraz sobie miekki, ciepty piasek,
po ktorym spacerujesz... Przyjemnie?
Teraz moze byc¢ tak zawsze! Najnowsza
nierektyfikowana kolekcja Bariza sprawi, ze
przeniesiesz ciepty wyglad piasku wprost do
swojego salonu, kuchni, tazienki czy holu.

Imagine the soft, warm sand, that you walk
on... sounds like a pleasure? It can be so
forever! Last non-rectified collection Bariza
will take a warm appearance of sand straight
into your living room, kitchen, bathroom
or hall.

g
B

BARIZA BROWN
naroznik 8x8

K
VAN

BARIZA BROWN listwa 8x60

BARIZA BROWN cokét 7,2x60

N

Bo |

=]
3

BARIZA BROWN pétpoler 60x60

BARIZA 60x60 bianco / brown / grafit

e W ¢
- M e

BARIZA GRAFIT BARIZA BIANCO
naroznik 8x8 naroznik 8x8

BARIZA GRAFIT listwa 8x60 BARIZA BIANCO listwa 8x60

BARIZA GRAFIT cokét 7,2x60 BARIZA BIANCO cokét 7,2x60

N
N

w‘gg
#*

=]
8

2100

BARIZA GRAFIT potpoler 60x60 BARIZA BIANCO potpoler 60x60
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A CLEAN FORM
CZYSTA FORMA

Nowoczesna kolekcja w formacie 60x60 cm,
inspirowana surowg estetykg betonu.
Proponujemy elegancki minimalizm
jasnych powierzchni o delikatnej fakturze,
ztamanych nowoczesnymi listwami
o niepokojgcym, futurystycznym motywie
dekoracyjnym.

Modern collection in 60x60 format,
inspired by the aesthetics of raw concrete.
The elegant minimalism of clear space with
a delicate texture, broken with modern slats
marked by disturbing, futuristic decorative
theme.

lIIVE
(!-llll’ M

MIDN

Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
i moze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

= 0
= *

NARDI BIANCO
naroznik 8x8

_"i

T \\V _._.J':z"r:n\ i
IltEr=

J’\ —-h\i.

NARDI BIANCO llstwa 8x60

NARDI BIANCO cokoét 7,2x60

NARDI BIANCO 60x60

NARDI 60x60 bianco / grys

N

2100

NARDI GRYS

naroznik 8x8

NARDI GRYS listwa 8x60

SRS

NARDI GRYS cokét 7,2x60

NARDI GRYS 60x60
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Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna ROKSEN 60x60 beige / brown
imoze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.
Each tile is unique in comparison to the model tile.
Tonal differences are likely to occur.

s

o -

ROKSEN BEIGE ROKSEN BROWN
naroznik 8x8 naroznik 8x8

N

ROKSEN BEIGE listwa 8x60 ROKSEN BROWN listwa 8x60

ROKSEN BEIGE cokét 7,2x60 ROKSEN BROWN cokét 7,2x60

N
K Y

w‘*
w‘*;

3
3

o}
3
3

S - ROKSEN BEIGE 60x60 ROKSEN BROWN 60x60
ROKSEN BEIGE inserto (1/4 rozety) 60x60
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IRREPLACEABLE MARBLE

VILLO

Kolekcji odwzorowujgcych marmur jest
naprawde wiele, ale ta jest jedyna w swoim
rodzaju! Dlaczego? Bo nadalismy jej bardzo
wyrazny rysunekkamienia, atakze nasyconq
kolorystyke, ktora pozwoli zaaranzowa¢
zarobwno pomieszczenie w cieptych,

jak iw zimnych barwach.

There are loads of collections which imitate
marble, but this is the only one of its kind!
Why? Because we have given her a very
clear picture of stone, and saturated colours,
which let arrange either a room in warm and
cold colors.
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VILLO 60Ox80 beige / brown / grys / grafit

. Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
imoze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.
Each tile is unique in comparison to the model tile.
Tonal differences are likely to occur.

48

VILLO BEIGE inserto (1/4 rozety) 60x60

VILLO GRYS inserto (1/4 rozety) 60x60

N

w‘*

o]
3

o
3
3

N

w‘*

L4
i
VILLO BEIGE
naroznik 8x8
k4 ke
k3 e

VILLO BEIGE listwa 8x60

VILLO GRYS listwa 8x60

VILLO BEIGE cokét 7,2x60

N

w‘*

G
3
3

VILLO BEIGE 60x60

VILLO BROWN cokét 7,2x60

N

w‘*

]
3
3

VILLO BROWN 60x60

VILLO GRYS cokét 7,2x60

. . i 150

VILLO GRYS 60x60

LS

VILLO GRAFIT cokot 7,2x60

3

K Y

w‘*

3
3

VILLO GRAFIT 60x60
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VERSIONE 39,5x39,5 beige / brown

G -~

s

VERSIONE BEIGE
naroznik 7,2x7,2

KOLEKCJA PLYTEK REKTYFIKOWANYCH / RECTIFIED CERAMIC TILES

COLLECTION

Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna

i moze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

VERSIONE BEIGE listwa 7,2x39,5

VERSIONE BEIGE

cokot potpoler 7,2x39,5

VERSIONE BEIGE
potpoler 39,5x39,5

V) | %
VERSIONE BROWN
cokot potpoler 7,2x39,5
4
E’ J 3
o 1500

VERSIONE BROWN
potpoler 39,5x39,5

Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna

i moze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

WHITLOCK 40x40 bianco

WHITLOCK BIANCO cokét 7,2x40

WHITLOCK BIANCO 40x40

4

[

TREMONT BROWN
naroznik A 9,8x9,8

4

L

TREMONT BROWN
naroznik B 9,8x9,8

4

[

TREMONT BROWN
naroznik C 9,8x9,8

4

[

TREMONT BROWN
naroznik D 9,8x9,8
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FREEMAN 40x40 beige 3 Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna G REENPOINT 40x40 beige / grys

imoze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi. i moze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.
Each tile is unique in comparison to the model tile. Each tile is unique in comparison to the model tile.
Tonal differences are likely to occur. Tonal differences are likely to occur.

4
2100

FREEMAN BEIGE 40x40 GREENPOINT BEIGE 40x40 GREENPOINT GRYS 40x40
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<

IDDLETOWN

40x40 beige / brown

L fet e §
. WL
2 L
A

MIDDLETOWN BEIGE cokét 7,2x40

Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
imoze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

..'

TREMONT BROWN
naroznik A 9,8x9,8

4

[

TREMONT BROWN
naroznik B 9,8x9,8

4

[

TREMONT BROWN
naroznik C 9,8x9,8

..’

TREMONT BROWN
naroznik D 9,8x9,8

Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
i moze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.
Each tile is unique in comparison to the model tile.
Tonal differences are likely to occur.

TREMONT BEIGE cokét 7,2x40

TREMONT BEIGE 40x40

TREMONT 40x40 beige

TREMONT BEIGE inserto (1/4 rozety) 40x40

4

[

TREMONT BROWN
naroznik A 9,8x9,8

4

[

TREMONT BROWN
naroznik B 9,8x9,8

4

3

TREMONT BROWN
naroznik C 9,8x9,8

4

TREMONT BROWN
naroznik D 9,8x9,8
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Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
i moze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

MONTROSE 9,8x9,8 19,8x19,8 9,8x40 40x40 beige / ochra

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 57
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4
2100
MONTROSE BEIGE MONTROSE OCHRA
19,8x19,8 19,8x19,8
QO @ ru
’%‘ 21400 _ % %‘ 21400
MONTROSE BEIGE MONTROSE OCHRA cokot 7,2x40 MONTROSE OCHRA
9,8x9,8 9,8x9,8
ITALIAN STYLE
WELOSKI STYL
I to prosto ze stonecznej Sycylii, Toskanii
i Sardynii! To wtasnie tamtejszymi
podtogami zainspirowana zostata
kolekcja Montrose. Ciepty, piaskowy bez P
[
i ognista ochra to kolory, ktore idealnie sie -
uzupetniajq. —
p g o
4
And that’s straight from sunny Sicily, Tuscany - e
o MONTROSE BEIGE 40x40 MONTROSE BEIGE MONTROSE OCHRA 40x40 MONTROSE OCHRA
and Sardinia! These are the local floors that 9,8x40 9,8x40
inspired us to create a Montrose collection.
Warm, sandy beige and a fiery ocher are
the colours that perfectly complement each 1 e 4 e g g
other. IR SRR &3 &3 &3
MONTROSE BEIGE MONTROSE BEIGE MONTROSE BEIGE MONTROSE OCHRA MONTROSE OCHRA MONTROSE OCHRA
taco A 9,8x9,8 taco B 9,8x9,8 taco € 9,8x9,8 taco A 9,8x9,8 taco B 9,8x9,8 taco € 9,8x9,8
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Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna WOODHAVEN 9,8x40 40x40 bianco / cenere / naturale
i moze charakteryzowac sie réznicami tonalnymi. - OO OO
Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

4

. >
A=t

x:?‘\ iy SR R A : E By - - = AN X WOODHAVEN BIANCO WOODHAVEN CENERE WOODHAVEN NATURALE
= "e 3 S - A ; naroznik 9,8x9,8 naroznik 9,8x9,8 naroznik 9,8x9,8

BET ON woobD!

POsSTAW NA DREWNO! WOODHAVEN CENERE 9,8x40 WOODHAVEN NATURALE 9,8x40

Rysunek drewna wiernie odzwierciedlajgcy

nature, delikatna satynowa powierzchnia

i dwa formaty funkcjonujgce w obrebie 7 > fsR! ]

jednej kolekcji! Dla tradycjonalistow _ : - e R % ST o S : i e LAV WOODHAVEN CENERE cokot 7,2x40 WOODHAVEN NATURALE cokot 7,2x40
- piekna rozeta wystepujgca w rozmiarze ] : : - o : : !

40x40 cm. Natomiast dla odbiorcy bardziej

nowoczesnego - mamy Woodhaven

w formie klepki o wymiarach 9,8x40 cm.

Wood pattern in harmony with nature,
delicate satin finish, two formats - all of
the above compiled in one collection!
For traditionalists - a beautiful rosette
(size: 40x40 cm). While for progressives
- the Woodhaven, in the form of a plank

= A = -

9,8x40 cm. ANNER ~ { ; B ; s X 9 N WOODHAVEN BIANCO rozeta 40x40 WOODHAVEN CENERE rozeta 40x40 WOODHAVEN NATURALE rozeta 40x40
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MODERN OR RUSTIC FEELING?
NOWOCZESNOSC
CZY RUSTYKALIZM?

Szary bruk tetnigcego zyciem miasta czy
sielankowe alejki tongce w spadajgcych
lisciach? Kolekcja Rockaway pozwala na
znalezienie wtasnej drogi do perfekcyjnego
wnetrza. Ta nierektyfikowana, strukturalna
ptytka podtogowo-elewacyjna to doskonate
rozwigzanie nie tylko wewnqtrz, ale réwniez
na zewngtrz.

Grey pavement of the city teeming with life,
or pastoral alleys drowned in falling leaves?
The Rockway collection allows you to find
your own way to the perfect interior. This
unrectified, structural floor and facade tile
is the perfect solution for both indoor and
outdoor use.

Kazda ptytka w odniesieniu do wzoru jest niepowtarzalna
i moze charakteryzowac¢ sie réznicami tonalnymi.

Each tile is unique in comparison to the model tile.

Tonal differences are likely to occur.

ROCKAWAY GRYS A 40x40

=

ROCKAWAY GRYS B rozeta 40x40

ROCKAWAY 40x40 grys
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TECHNICAL ADYV

PORADY TECHNICZNE

Jak dobrac ptytki
do kuchni/tazienki

Do tazienki nadajq sie w zasadzie wszystkie rodzaje
ptytek. Istotne jest, aby wykazywaty sie odpornoscig
na $rodki chemiczne domowego uzytku i umozliwiaty
doktadne oczyszczenie i odkazenie przy uzyciu
detergentéw. Do tazienki uzytkowanej w obuwiu miekkim
wystarczajqca jest juz 3 klasa $cieralnosci (liczba obrotow
7501ub 1500). Wazne jest rowniez to, aby przed montazem
ptytek zastosowac izolacje przeciwwilgociowgq, jak
i stosowne uszczelnienia po montazu.

Kuchnia jest jednym z pomieszczen mieszkalnych
najbardziej narazonych na obciqzenia i zabrudzenia,
dlatego tez ptytki tam stosowane powinny posiadac¢
wysokie parametry powierzchniowej odpornosci. Do kuch-
ni polecamy ptytki o PEI 3/1500 oraz wyzszej klasie.

Jak dobrac ptytki
do salonu

Podtoga w salonie, w mniejszym stopniu niz podtoga
w kuchni i korytarzu, narazona jest na obcigzenia, Scieranie
i zabrudzenia, wiec mozna zastosowac w nim ptytki nawet
o PEI 3/750. Jezeli salon wychodzi bezposrednio na taras
lub jest narazony na duzy ruch - polecana jest przynaj-
mniej PEI 3/1500.

Jak dobrac¢ ptytki
na zewnqtrz/na taras

Taras, zwtaszcza potqczony z ogrodem i przestrzeniq wokot
domu, narazony jest zaréwno na dziatanie duzych wahan
temperatur, jak i wnoszenie piasku, zwiru i innych drobin
scierajqcych. Ptytki na taras powinny by¢ zatem mrozood-
porne, o klasie $cieralno$ci przynajmniej PEI 3/1500. Na ta-
rasie doskonale sprawdza sie gres techniczny oraz klinkier.
Montujgc ptytki na tarasie nalezy pamietac o dylatacji,
a takze stosowa¢ odpowiednie uszczelnienia oraz izolacje.

h € B

Petne informacje techniczne
znajdziesz na

More technical information at

WWW.PARADYZ.COM

How to choose tiles for
kitchen/bathroom

Almost any type of tiles can be used in the kitchen.
The only important factor to consider is their resistance
to chemical cleaning agents used in the household and
that they can be easily cleaned and disinfected with
detergents. For bathrooms where soft footwear is used,
class 3 abrasion resistance should be sufficient (750 or 1500
rotations). Another important consideration is to use
moisture insulation before installing the tiles, and use ap-
propriate insulation after the installation.

Kitchen floor is one of the places which is the most suscep-
tible to wear and dirt, for this reason, it is recommended to
use tiles that are highly durable and with very good tech-
nical parameters. For kitchens, we recommend tiles with
abrasion resistance class PEI 3/1500 and higher.

How to select tiles for
the living room

Living room floor is much less susceptible to wear,
abrasion and dirt than in the bathroom or corridors, hence
itis possible to use tiles with PEI 3/750 abrasion resistance.
However, if the living room leads directly to the porch, or
if it shall be subjected to lots of traffic, we recommend to
use tiles with at least PEI 3/1500 abrasion resistance class.

How to select tiles for
outdoor use/porch

The porch, especially if it’s directly connected to the
garden or the area around the house, is very susceptible
to temperature fluctuations as well as dirtying, inclu-
ding sand, gravel, and other abrasive molecules. For this
reason, we suggest to use frost resistant tiles, with abrasion
resistance class at least PEI 3/1500 for your porch. Ungla-
zed gres and clinker tiles are perfect for porches. When
installing tiles on the porch, remember to keep appropriate
spacing and use appropriate insulation.
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Decor Paradyz

WE DEGSIGN FOR Y & W!

PROJEKTUJEMY

DLA CIEBIE!

CAD Decor Paradyz to kompleksowy program do
projektowania tazienek oraz wnetrz, pozwalajgcy nie
tylko dowolnie uksztattowa¢ przestrzen, ale rowniez
wykona¢ kompleksowg dokumentacje techniczng
oraz zestawienie materiatéw wraz z ich wyceng.
Skorzystaj z profesjonalnych porad projektantow, ktorzy
w wybranych salonach sprzedazy, pomogq zwizualizowac
Twoje marzenia.

Wiecej informacji na stronie www.paradyz.com

CAD Decor Paradyz is a versatile bathroom and interior
design application for spaces decorated with ceramic
tiles. CAD Decor Paradyz allows not only to shape the
space with the application of ceramic tiles but also allows
to estimate improvement costs and complete technical
documentation.

For more information, please visit our website at
www.paradyz.com

TWOJ WYBOR PIEKNA / YOUR CHOICE OF BEAUTY 63



TECHNMNICAL ADVICE

PORADY TECHNICZNE

IMPREGNACJANASZYCH PLYTEK NIE JEST ZALECANA - sq one produkowane w sposéb, ktory umozliwia uzytkowanie ptytek bez dodatkowego zabezpieczenia. Decydujqc sie
na impregnacje musimy pamieta¢, ze to impregnat przejmuje parametry ptytki i to on jest odpowiedzialny za wszelkie zmiany powierzchniowe zwigzane z plamieniem.
W przypadku decyzji o zastosowaniu impregnatow do ptytek zaleca sie wczesniejsze wykonanie préby ich dziatania. Ptytek szkliwionych nie nalezy impregnowac.

WE DO NOT RECOMMEND IMPREGNATING OUR TILES - their manufacturing process ensures that they can be used without additional coating. If you decide to impregnate
tiles, remember that the impregnating agent takes over the parameters of the tile, and is responsible for all surface changes related to staining. Whenever you decide to
use an impregnating agent, we recommend to test it first. Glazed tiles shouldn’t be impregnated.
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Objasnienie symboli / Symbol explanation

4 Odpornos¢ na scieranie (PEI) / liczba obrotow
% Ptytki scienne / Wall tiles 2100 Porcelain Enamel Institute (PEI) abrasion rating
/ number of rotations
’ Ptytki podtogowe / Floor tiles R10  Antyposlizgowosc / Slip resistance
g ‘ u . .
% Mrozoodpornos¢ / Frost resistance - B Ptytki tonalne / Tonal tiles

Parametry ptytek

PEI

Jest to miara odpornosci ptytek szkliwionych na $cieranie powierzchniowe.
Im wieksza jest liczba obrotéw oraz wartos¢ PEI, tym ptytka posiada wyzszqg klase
Scieralnosci.

Antyposlizgowos¢

Antyposlizgowos¢ to parametr wazny, zwtaszcza w przypadku pomieszczen
narazonych na dziatanie wody i wilgoci. Okresla sie go w oparciu o uzyskany kqt
akceptacji - kqt nachylenia powierzchni ukosnej, przy ktérym osoba kontrolujqca
osigga granice bezpiecznego chodzenia. Do oznaczenia wtasciwosci antypo-
slizgowych ptytek podtogowych uzywa sie symboli R9-R13 (im wspoétczynnik
wyzszy, tym ptytka mniej sliska). Dla niektérych ptytek nie okreslono klasy anty-
poslizgowosci z uwagi na niskq wartos¢ kgta.

Mrozoodpornos¢

Produkty oznaczone jako mrozoodporne przeznaczone sq do stosowania jako
oktadziny zewnetrzne, narazone na kontakt z wodq i dziatanie niskiej i zmiennej
temperatury.

Informacja o odcieniach

Pamietaj, aby wszystkie zamowione ptytki w ramach danego asortymentu posia-
daty ten sam odcien. W GRUPIE PARADYZ ptytki szkliwione produkowane sq mak-
symalnie w 5 odcieniach. To znaczy wystepuje tzw. ptytka podstawowa-wzornik
oraz dwie wersje jasniejsze i dwie ciemniejsze. (Jezeli mamy do czynienia z ptytkg
»podstawowq” to na opakowaniu umieszczamy informacje ,,wzornik”, bqdz pole
na te informacje jest oznaczone ,WZ”, jezeli wystepujq ptytki jasniejsze, to na
opakowaniu dopisywane jest oznaczenie Al lub A2, natomiast jezeli w pudetku
znajdujq sie ptytki ciemniejsze to umieszczany jest opis B1 lub B2). W przypadku
ptytek klinkierowych oraz gresu nieszkliwionego porcellanato nie ogranicza sie
liczby odcieni. Kazda partia produkcyjna charakteryzuje sie innym wybarwieniem
znakowanym identyfikacjq literowo-cyfrowq. Poczqwszy od litery A z oznako-
waniem cyfrowym od 1 do 99. To samo dotyczy kolejnych liter alfabetu B, C itd.
W zwiqzku z tym, Ze ptytki produkowane sg w roéznych odcieniach, to ekspozycje
moggq sie rozni¢ od ptytek, ktore sq dostepne na stanach magazynowych. Dlate-
go tez przy zakupie nalezy kierowac sie oznaczeniami odcieni zamieszczanymi
na opakowaniach. Gres nieszkliwiony produkowany w technologii podwojnego
zasypu posiada niepowtarzalny wzér na poszczegélnych ptytkach - zaleca sie
wiec roztozenie ptytek z réznych paczek i wymieszanie ich.

Kaliber

Podczas procesu wypalania, ptytki mogg rowniez ulec lekkiemu odksztatceniu
pod wzgledem wymiarow. Sq przez to grupowane wedtug kalibréow-podwymia-
row. Najlepiej, by wszystkie zakupione ptytki posiadaty ten sam kaliber. Kaliber
oraz tolerancje wymiarowe podawane sq na opakowaniach ptytek. Formaty
ptytek, dla ktorych nie wprowadzono kalibréw posiadajg tolerancje wymiarowe
zgodne z normg EN 14411:2006.

Tile parameters

PEI

Is a measurement of surface abrasion resistance for glazed tiles. The higher the
PEI value and the higher the number of rotations, the better the abrasion resist-
ance class for that particular product.

Anti-slip surface

Anti-slip surface is an important parameter, especially for interiors in which
contact with water or moisture is expected. The measurement is based on the
achieved acceptance angle - the surface slope angle at which the tester can walk
safely. For antil-slip floor tiles, the symbols R9-R13 are used (higher value means
the tile is less slippery). For some tiles, the anti-slip class is not specified due to
the low value of the angle.

Frost-resistance

Products marked as frost resistant are intended to be used outdoors, where they
will be subject to water, low temperature, and temperature fluctuations.

Color shade

Ensure that all the ordered tiles in a given assortment have the same color shade.
Glazed tiles by PARADYZ GROUP are manufactured in the maximum of 5 color
shades. This means we use one baseline tile, the so called template, and two
lighter and two darker variants. (“Base” tiles are marked as “template” or WZ on
the package, lighter tiles are marked as A1 and A2, and darker color variants are
marked as B1 or B2). For clinker tiles and porcelanatto unglazed gres, there is no
limit to the number of color shades. Each batch has a different hue, it is indicated
by its ID which uses a letter and a number. It starts with the letter A and the
number value is between 1 and 99. Then we move on to the next letters of the
alphabet, B, C, etc. Because our tiles are manufactured in different color shades,
the tiles on display can be different from tiles available in stores. For this reason,
please follow the markings on our packaging to establish the color shade of the
given product. Double charge unglazed gres tiles have a unique pattern on each
and every tiles - we recommend to mix tiles from different packages for the best
visual effect.

Calibers

During firing, some of the tile’s dimensions can become slightly distorted . This is
why we group them by caliber - the submeasurement. It is best if all your tiles are
of the same caliber. Caliber and measurement tolerance is given on the packag-
ing. Tile formats with no caliber denotation have dimension tolerance as per the
standard EN 14411:2006.

Przygotowanie
przed rozpoczeciem pracy

Prace nalezy rozpoczq¢ od doktadnego sprawdzenia opako-
wania i oznakowania ptytek oraz jakosci samego materiatu
ceramicznego. Dla ptytek uktadanych na jednej powierzchni
odcien i data produkgji, ktéra jest jednoczesnie oznaczeniem
partii produkcyjnej, powinny by¢ takie same. Konieczne jest ukta-
danie elementow kolekcji na danej powierzchni tylko z jednej
partii. Zniweluje to mozliwe wystgpienie delikatnych réznic
w kolorystyce sgsiadujgcych ze sobg ptytek.

Przygotowanie podtoza

Kolejnym, bardzo istotnym, krokiem jest przygotowanie podtoza.
Nalezy rozpoczgc¢ od jego doktadnego oczyszczenia. Konieczne
jest sprawdzenie poziomu podtogi, jej nosnosci i wilgotnosci.

Nastepnym etapem jest gruntowanie powierzchni. Ptyn grun-
tujqgcy powinien wchtania¢ sie w podtoze ok. 12 godzin. Jezeli
na powierzchni, na ktorej zamierzamy uktadac ptytki wystepujg
nierébwnosci mozemy niwelowac je za pomocq zaprawy samo-
poziomujgcej. Gdy nieréwnosci sq jednak bardzo odczuwalne
i wystepujg znaczqce réznice poziomdw, warto skuc¢ catqg
nieréwnq podtoge.

Uktadanie ptytek

Proces uktadania nalezy rozpoczq¢ od rozplanowania, ustalenia
osi uktadania i utozenia ptytek ,,na sucho” na podtodze. Pozwoli
to na unikniecie btedéw przy rzeczywistym ich montazu. Nie
ma ptytek, ktére sq idealnie proste. Wieksza ptytka ceramiczna
posiada delikatng krzywizne. Moze by¢ to szczegolnie widoczne
przy produktach tak dtugich i wgskich. Aby zniwelowa¢ ewentu-
alne odchytki, jakie mogg powsta¢ podczas wyklejania ptytek,
uktadamy je z maksymalnym przesunieciem do 1/3 dtugosci
ptytki sgsiadujqcej. Odradzamy uktadania tego typu produktow
w tzw. cegietke z przesunieciem o 1/2 dtugosci. Pozwoli to na
osiggniecie efektu podobnego jak w przypadku desek czy paneli,
a jednoczesnie zapewni gtadkq i prostq powierzchnie podtogi.
Po rozplanowaniu zbieramy ptytki i etapowo uktadamy z krzyzy-
kami dystansowymi na réownomiernie rozprowadzong zaprawe
klejowq. Warstwa zaprawy powinna mie¢ okoto 5 mm grubosci.
W celu jej uzyskania pomocny bedzie grzebien 10 lub 12 mm.
Dla ptytek z kolekcji Woodentic zalecamy kleje klasy C2. Doci-
nanie ptytek i ich uktadanie najlepiej zostawi¢ na dzien kolejny.
Po stwardnieniu zaprawy klejowej usuwamy krzyzyki i czyscimy
powierzchnie z kurzu i pytu. Najlepiej nadaje sie do tego wilgotna
gqgbka. Spoiny mozna tez oczysci¢ za pomocq odkurzacza.

Fugowanie ptytek

Dla ptytek wielkoformatowych nalezy zastosowa¢ odpowiedni
rozmiar fug. Dla ptytek z kolekcji Woodentic spoiny powinny
mie¢ szerokos¢ powyzej 2 mm. Przed rozpoczeciem fugowania
warto przeprowadzi¢ prébe w niewidocznym miejscu. Pozwoli
nam to na okreslenie czasu potrzebnego do zawiqzania zaprawy
spoinowej. Jesli zalezy nam na uniknieciu zabrudzen mozemy
zastosowac fuge epoksydowq, ktora jest na nie bardziej
odporna. Przygotowanq mase nalezy naktada¢ za pomocq packi
z ggbkg. Ptytki fugujemy partiami na powierzchni nie wiekszej niz
3-4 m?. Na styku powierzchni poziomych i pionowych spoina po-
winna by¢ silikonowa. Czyszczenie zafugowanej juz powierzchni
jest 2-, 3-etapowe. Po wstepnym zwigzaniu fug czyscimy je
wilgotng ggbkg ukosnie do ich kierunku. Moze to nastgpi¢
najwczesniej po 30 minutach od natozenia spoiny. Doktadne
i ostateczne mycie wykonujemy dopiero po 12 godzinach.

Przy zastosowaniu powyzszych regut uktadania, kolekcja
gwarantuje znakomity efekt jednolitej , drewnianej” podtogi,
przy zachowaniu wysokiej jakosci ptytek gresowych.

Activities before
starting the work

The work must be started with accurate checking the tiles and
marking the quality of the ceramic material. In the case of the
tiles laid on one surface, the tint and the manufacturing date
which simultaneously marks the production batch should be
the same. It is necessary to lay the elements of the collection
on a given surface only from one batch. It will eliminate possible
slight differences in the colouring of the neighbouring tiles.

Preparation of the subfloor

The next very important step is to prepare the subfloor, which
needs to be accurately cleaned. It is necessary to check the floor
level, its load bearing capacity and dampness.

The next stage is the surface priming. The priming fluid should
absorb itself in the subfloor for about 12 hours. If there are any
irregularities on the surface on which we intend to lay the tiles,
we can eliminate them by means of the self-levelling mix.
However, when the irregularities are felt very strongly and there
are significant level differences, the whole uneven floor is worth
demolishing.

Floor tiling

The tiling process must be started from planning the dry floor
tiling and establishing the axis according to which the floor
will be tiled. There are no tiles which are ideally straight. Most
ceramic tiles have delicate curvatures. This may be particularly
visible in such long and narrow products. In order to eliminate
the possible deflections which may be produced during the
process of gluing the tiles, we lay them with a maximum shift to
1/3 of the length of the neighbouring tile. We advise you against
laying this type of products with a shift by 1/2 of the length. This
will allow a similar effect as in the case of planks or panels to be
achieved, and at the same time, smooth and level floor surface
will be ensured. After the tiles are arranged, we collect the tiles
and lay them in stages with distance crosses on the uniformly
spread joint mortar. The layer of mortar should be about 5 mm
thick. In order to obtain it, a 10 or 12 mm comb will be needed.
For the Woodentic tiles, we recommend glues of the C2 grade.
It is best to leave the performance of additional cuts of the tiles
as well as their layment for the next day. After the joint mortar
hardens, we remove the distance crosses and clean the surface
from dust with a wet sponge. The joints may also be cleaned by
means of a vacuum cleaner.

Tile grouting

For large-format tiles, apply the appropriate size of grouts.
In the case of the Woodentic collection, the joints should have
the width of over 2 mm. Before grouting is started, it is worth
carrying out a test at an inconspicuous place. This will allow
us to determine the time needed for setting the joint mortar.
If we are anxious to avoid dirt and dust, we can apply the epoxy
grout, which is more resistant to them. The compound prepared
in this way must be applied by means of a trowel with a sponge.
The tiles are grouted in batches on an area that is not larger
than 3-4 m?. At the contact of the horizontal and vertical sur-
faces, the joint should be silicon. The grouted floor is cleaned in
2-3 stages. After the initial setting of the grouts, we clean them
with a wet sponge obliquely to their direction. This may happen
after 30 minutes at the very earliest from the moment of appli-
cation of the joint. Accurate and final cleaning is performed only
after 12 hours.

While applying the tiling principles described above, collection
guarantees the excellent effect of uniformly "timber” floor ma-
intaining at the same time the high quality of stoneware tiles.
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26-300 OPOCZNO, POLAND

WWW.PARADYZ.COM, EMAIL: INFO@PARADYZ.COM.PL

»NINIEJSZY KATALOG NIE STANOWI OFERTY W ROZUMIENIU
PRZEPISOW KODEKSU CYWILNEGO. RZECZYWISTY WYGLAD PLYTEK
MOZE ROZNIC SIE OD PRODUKTOW PREZENTOWANYCH NA ZDJECIACH.”

TEL.: +48 (44) 736 41 OO

FAX: +48 (44) 736 41 06

EXPORT EAST: +48 (44) 736 42 72, 736 42 8|
EXPORT WEST: +48 (44) 736 42 73, 736 42 75

“THIS CATALOGUE IS NOT AN OFFER WITHIN THE MEANING
OF THE PoLIisH CiviL CODE. ACTUAL PRODUCT MAY
DIFFER FROM IMAGES SHOWN IN THIS CATALOGUE.”




